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I Kayttdohje - Suomi . -

Pidennyskolvi 1 Lampdotilan saadolla (21920)

DreamHair Pidennyskolvi 1

Pidennyskolvi sinettipidennysten kiinnitykseen. Téasséa mallissa myos
termostaatti jolla voi s&&téé sopivan lampétilan.

Molemmat puolet lampenevat. Saddettéava termostaatti 100-220 astetta.

KAYTTO

Kytke virtajohto pistorasiaan. Kolvi lampenee kun kytket virtakytkimesté paélle. Lampétilaa voi
pydritettavasta nupista.

VAROITUKSET

Ala kayta tata laitetta kylpyammeen, suihkun, altaan tai muun vetté sisaltavan astian lahelld. Kun laitetta kaytetaan
kylpyhuoneessa, irrota se pistorasiasta kayton jalkeen, koska veden laheisyys aiheuttaa vaaraa myds laitteen
ollessa sammutettuna.

Lapset joiden ik& on 8 vuotta tai yli ja henkildt, joilla on rajoitettu fyysinen, aistinvarainen, henkinen ominaisuus tai
kokemuksen ja tiedon puute saavat kayttaa tata laitetta ainoastaan, jos heita valvotaan tai heita on opastettu
laitteen turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat laitteen kaytdssa esiintyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivét saa suorittaa puhdistamista ja kayttajan huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

TAKUU

Tuotteella on yhden (1) vuoden takuu. Takuu kattaa laitteen takuuaikana esiin tulevat valmistusvirheet. Takuu ei
kata normaalia laitteen kulumista ja siité johtuvia vikoja. Tuotteita taytyy kayttda ohjeiden mukaisesti ja laitteen
ylikuormittaminen ei ole takuun alainen vika. Laitteet pitda puhdistaa saanndéllisesti, koska lika lyhentaa tuotteen
kayttoikaa. Jos laitetta kaytetadn ammattikaytdssa, takuuaika on puolet normaalista takuuajasta. Takuu ei sisalla
tuotteen toimituskuluja takuuhuoltoon vaan asiakkaan taytyy maksaa toimituskulut itse tai tuoda laite myymaladmme
huoltoon. Takuuhuollon jéalkeen tuote toimitetaan asiakkaalle takaisin edullisimmalla tavalla.

HAVITTAMINEN

Tuotetta ei saa hévittdé kotitalousjatteen mukana. Toimita tuote séahko- ja
elektroniikkaromun keréyspisteeseen paikallisten ohjeiden mukaisesti.

HUOLTO JA ASIAKASPALVELU

Vikatilanteissa, takuuasioissa ja huoltotarpeissa ota yhteyttd maahantuojaan. Al& kayta
vaurioitunutta tuotetta.

MAAHANTUOJA:

DreamHair Finland Oy
Ollilantie 1, 90440 Kempele
support@dreamhair.com
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I Bruksanvisning - Swedish =

Lodkolv med temperaturkontroll 1 (21920)

DreamHair Forlangningspistol 1

Forlangningspistol for faste av keratinférlangningar. Denna modell har &ven
en termostat som gor att du kan justera den lampliga temperaturen.

B&da sidorna varms upp. Justerbar termostat 100-220 grader.

ANVANDNING

Anslut stromkabeln till vagguttaget. Kolven varms upp nar du slar pa strombrytaren. Temperaturen kan
justeras med den vridbara knappen. -ﬁ-
VARNINGAR

Anvand inte apparaten néra badkar, dusch, handfat eller andra kérl som innehaller vatten. Nar apparaten anvands i
badrum, dra ur kontakten efter anvandning eftersom narheten till vatten utgor en fara aven nar apparaten ar
avstangd.

Barn fran 8 &r och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller bristande erfarenhet och
kunskap far endast anvénda apparaten om de 6vervakas eller har fatt instruktioner om séker anvandning av
apparaten och forstér de risker som anvéandningen innebér. Barn far inte leka med apparaten. Barn far inte utfra
rengoring eller anvandarunderhall utan tillsyn.

GARANTI

Produkten har ett (1) ars garanti. Garantin tacker tillverkningsfel som uppstar under garantitiden. Garantin
tacker inte normalt slitage eller fel som beror pé slitage. Produkten ska anvéandas enligt anvisningarna och
Overbelastning omfattas inte av garantin. Apparaten ska rengdras regelbundet eftersom smuts forkortar
produktens livslangd. Vid professionell anvandning &ar garantitiden halften av den normala garantitiden. Garantin
omfattar inte fraktkostnader till garantiservice; kunden betalar frakten sjalv eller lamnar produkten till var butik
for service. Efter garantiservice returneras produkten pa det formanligaste séttet.

AVFALLSHANTERING

Produkten fér inte kasseras med hushallsavfall. Lamna produkten till en lamplig insamlingsplats
for el- och elektronikavfall enligt lokala anvisningar.

SERVICE OCH KUNDTJANST

Vid fel, garantifragor eller behov av service, kontakta importéren. Anvand inte en skadad
produkt.

IMPORT:

DreamHair Finland Oy
Ollilantie 1, 90440 Kempele
support@dreamhair.com
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I User manual - English —_r

Extension soldering iron 1 with temperature control (21920)

DreamHair Extension Iron 1

Extension iron for attaching keratin extensions. This model also features a
thermostat that allows you to adjust the suitable temperature.

Both sides heat up. Adjustable thermostat 100-220 degrees.

INSTRUCTIONS

Plug the power cord into the socket. The soldering iron heats up when you turn on the power switch. The
temperature can be adjusted using the rotating knob. —“—
WARNINGS

Do not use this appliance near a bathtub, shower, basin or any other vessel containing water. When the appliance is
used in a bathroom, unplug it after use because proximity to water presents a hazard even when the appliance is
switched off.

Children aged 8 years or over and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, may use this appliance only if they are supervised or have been instructed in the safe use
of the appliance and understand the hazards involved. Children must not play with the appliance. Children must not
carry out cleaning or user maintenance without supervision.

WARRANTY

The product has a one (1) year warranty. The warranty covers manufacturing defects that appear during the
warranty period. The warranty does not cover normal wear and tear or faults caused by such wear. The product
must be used according to the instructions, and overloading the device is not covered by the warranty. The device
must be cleaned regularly because dirt shortens the product lifetime. If the product is used professionally, the
warranty period is half of the normal warranty period. The warranty does not include shipping costs to warranty
service; the customer must pay the shipping costs or bring the product to our store for service. After warranty
service, the product will be returned to the customer using the most economical method.

DISPOSAL

Do not dispose of the product with household waste. Take it to an appropriate collection point
for electrical and electronic waste according to local instructions.

SERVICE AND CUSTOMER SUPPORT

For faults, warranty questions or service needs, contact the importer. Do not use a damaged
product.

IMPORTER:

DreamHair Finland Oy
Ollilantie 1, 90440 Kempele
support@dreamhair.com
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I Sertifikaatit tuotteelle 21920

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Tuotteen tunnistenumero

Pidennyskolvi 1 Lampétilan saadolla / 21920
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Edella kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainséddannon vaatimusten

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.
mukainen.

2. Valmistajan tai valtuutetun edustajan nimi ja osoite
4. Vakuutuksen kohde
5. Sovellettava unionin yhdenmukaistamislainsdadanto

DreamHair Finland Oy
Pidennyskolvi 1 Lampétilan saadoélla / 21920

Ollilantie 1, 90440 Kempele
p. +358-50-5938350
support@dreamhair.com

3. Vastuu
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Direktiivit ja asetukset

LVD, EMC, RoHS

6. Kaytetyt yhdenmukaistetut standardit tai tekniset eritelmét

Vaatimustenmukaisuusvakuutus perustuu alla lueteltuihin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai muihin

teknisiin eritelmiin.

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011

EN 61000-3-2: 2014

M
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EN 61000-3-3: 2013
EN 55014-2: 2015

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 60335-2-23:2003+A1:2008+A11:2010+A2:2015, EN 62233:2008

7. Lisétietoja ja allekirjoitus

Puolesta allekirjoittanut: DreamHair Finland Oy

Paikka ja aika: Kempele, 27.08.2013
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Valtuutettu edustaja: DreamHair Finland Oy

DreamHair Finland Oy
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